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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৩৫

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ৫. সূরা আন িনসা

আরবী

حدَّثَنَا محمود بن غَيلانَ، حدَّثَنَا عبدُ الصمدِ بن عبدِ الْوارِثِ، حدَّثَنَا سعيدُ بن عبيدٍ

الْهنَائ، حدَّثَنَا عبدُ اله بن شَقيق، حدَّثَنَا ابو هريرةَ، انَّ رسول اله صل اله عليه

نم هِملَيا بحا ةً هلاص ءلاوهنَّ لونَ اشْرِكالْم فَانَ فَقَالسعنَانَ وجض نيب لوسلم نَز

َتا رِيلنَّ جِبادَةً واحلَةً ويم هِملَييلُوا عفَم مكرموا اعمجفَا رصالْع هو هِمنَائباو هِمائآب

النَّبِ صل اله عليه وسلم فَامره انْ يقْسم اصحابه شَطْرين فَيصلّ بِهِم وتَقُوم طَائفَةٌ

اخْرى وراءهم ولْياخُذُوا حذْرهم واسلحتَهم ثُم يات الآخَرونَ ويصلُّونَ معه ركعةً

واحدَةً ثُم ياخُذُ هولاء حذْرهم واسلحتَهم فَتَونُ لَهم ركعةٌ ركعةٌ ولرسولِ اله صل اله

هجذَا الْوه نم غَرِيب يححص نسح دِيثذَا حه يسو عبا تَانِ ‏.‏ قَالعكعليه وسلم ر

من حدِيثِ عبدِ اله بن شَقيق عن ابِ هريرةَ ‏.‏ وف الْبابِ عن عبدِ اله بن مسعودٍ وزَيدِ

لهسةَ ورب ِبافَةَ وذَيحو رمع نابو قراشٍ الزيع ِباابِرٍ وجاسٍ وبع نابثَابِتٍ و نب

بن ابِ حثْمةَ وابو عياشٍ الزرق اسمه زَيدُ بن صامتٍ ‏.‏

বাংলা

৩০৩৫। আবদুাহ ইবনু শাকীক (রহঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, আবূ রাইরাহ (রািযঃ) আমার িনকট বণনা

কেরেছন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যুজনান ও উসফান নামক জায়গার মােঝ যাািবরিত

করেলন। মুশিরকরা বলল, তােদর িনকট একিট নামায আেছ যা তােদর বাপ-দাদা ও সান-সিতর চাইেতও

বিশ িয়। সিট হে আসেরর নামায। কােজই তামরা িনেজেদর যাবতীয় সাজ সরাম ত কের সংকব

হেয় থাক এবং তােদর উপর (নামাযরত অবায়) ঝিটকা আমণ চালাও।

এিদেক িজবরীল (আঃ) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক িনেদশ িদেলন, আপনার সংগীেদর দু’ভােগ িবভ

কন। এক অংশেক িনেয় আপিন নামায আদায় কন। অন দল নামাযরতেদর পছেন তােদর ঢাল ও অ

িনেয় সতকাবায় দািড়েয় থাকেব। এরপর িতীয় দল (যারা নামায আদায় কেরিন) আসেব। তারা রাসূলুাহ

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)

2/2

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সােথ এক রাকাআত নামায আদায় করেব। তারপর তারা তােদর অশসহ

সতকাবায় থাকেব। ফেল তােদর (উভয় দেলর) এক এক রাকাআত হেব। আর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর হেব দুই রাকাআত।

সনদ সহীহ।

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ, আবূ রাইরাহর বরােত ’আবদুাহ ইবনু শাকীেকর হাদীস িহেসেব

গারীব। আবদুাহ ইবনু আয-যুরাকী, ইবনু উমার, যাইফাহ, আবূ বকরাহ ও সাহল ইবনু আবী হাসমা (রািযঃ)

হেতও এ অনুেেদ হাদীস বিণত আেছ। আবূ আইয়াশ আয-যুরাকীর নাম যাইদ ইবনু সািমত।

English

Narrated Abu Hurairah:
that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) halted between Dajnan and 'Usfan, and the
idolaters aid: "These people have a prayer which is more loved to them than
their fathers and their children." That is, 'Asr. They gathered their forces and
advanced altogether. And Jibra'il came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and told him to
divide his Companions into two lines and lead them in prayer, and another
group stood behind them on guard with their weapons. Then the other group
came and prayed one Rak'ah with him. Then these people stood guard with
their weapons, so each of them performed one Rak'ah while the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) performed two Rak'ahs.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ িবন শাকীক আল উকাইলী (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41573

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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